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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (EN)

Safety instructions

B Wireless dynamic charging system allows partial recharging.
B Fully charge is recommended to extend the battery life.

Product Details

Errors and technical changes reserved
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (EN)

Lamp Technical Data

Lamp power Input 3W
Input Input 5V
Charging mode ((( 1 ))) Wireless
/‘\ 30 to 300
Switch @ _‘6"._ lumens
100 Im
Output
spot light '--‘E';‘
= 2450
LUX
300 Im
High | (%)
= 2350
LUX
Output
main light 30 Im
Low
(J=22%{
¥ 240
LUX
1 3 :
Function loop
Eﬁ e '!! @ IH"jy Oﬂ: Spot]light —_— MainE Igght
v
Off +—— Dimming
- = «——
100 30 to 300"’” long press short press
Lumens Lumens

Errors and technical changes reserved
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (EN)
Powered Battery
Charging time 2.5H
Li-ion | o pighest:2n | 19N 2H
Discharging time Lowest: 8H
: main light
3.7V
1200mAh Low: 8H
Discharging time |
Spot light = = SH

Battery charging indicator:

100%  After10s  <25% 0-258% 25-50% 50-76% 75-100%
NN OO0 [ 0 [ (T (A
o100 osee 0000 2000 8000 9200 @080 o000

3 2 1 1 2 3 4

Operation During Charge

B The indicator is activated 10 s after positioning the lamp on the charging panel.
B A red flashing alert automatically appears when the battery level is <25%.

Errors and technical changes reserved
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (EN)

B Wireless Berner lamps work with Berner charging Wireless panels and accessories.
B Position the lamp on charging panel after using to have a dynamic charging.
B Easy positioning of the lamp on panels with magnets on back.

Art. Description

Wireless charging single pad pack

367166 (charging panels + charger 230V-1A+ cable)

Wireless charging dual pad pack

367167 (charging panels + charger 230V-2A+ cable)
367168 Wireless single pad
367169 Wireless dual pad

B Only use these genuine Berner charging panels and accessories.
B Charging panels are compatible with other wireless devices (wireless smartphones).

Errors and technical changes reserved
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (EN)

Disclaimer

The information in these operating instructions can be changed without prior notice.
Berner does not accept any liability for direct, indirect accidently or other damages or
consequential damages, which result from the wrong usage or the application of the
information in these operating instructions.

Environmental Protection

Do not dispose of electrical appliances, batteries and
rechargeable batteries with your household rubbish

Waste electrical and electronic devices, batteries and
rechargeable batteries are classified as hazardous waste
They must be collected separately from general waste to be
recycled in an environmentally compatible manner

Warranty

We provide a warranty for this Berner device from the date of purchase and in
accordance with the legal/ country-specific regulations (proof of purchase through
invoice or delivery date).

Damage caused by improper use is not covered by warranty.

Claims under warranty can only be accepted if the device is returned fully assembled
to your Berner sales representative or an authorized Berner customer service
workshop. We reserve the right to make technical changes.

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Instruction Manual (EN)
Bedienungsanleitung (DE)
Notice d'utilisation (FR)
Manuale d'Istruzioni (IT)
Gebruiksaanwijzing (NL)
Instrucciones de manejo (ES)
Manual de Instruseoes (PT)
Brugsanvisning (SE)
Brugsanvisning (DK)

Pocket DelLux Wireless
Art. 367170

Made in China

Kayttéohje (FI)

Instrukcja obstugi (PL)
Navod k pouziti (CZ)
Prirucnik za upotrebu (HR)
Hasznalati utasitas (HU)
Naudojimo instrukcija (LT)
LietoSanas noradijumi (LV)
Instructiuni de operare (RO)
Manual (SK)




Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DE)

Sicherheitshinweise

B Das dynamische Wireless-Ladesystem ermdglicht teilweises Aufladen.
B FUr eine langere Akku-Lebensdauer werden vollstandige Aufladungen empfohlen.

Produkteinzelheiten

Ein-
/Ausschalter

Akku-Anzeige

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170

Technische Lampendaten

Lampenleistung Eingang 3W
Eingang Eingang 5V
Lademodus ((( 1 ))) Drahtlos
Schalter @ _/ ‘6'\-0- 30 bis 300 Lumen

100 Lumen
Ausgangs- T,
lichtstrom (T2
Punktlicht = 2450

LUX
300 Lumen
Hoch | (et
= =350
LUX

Ausgangs-
lichtstrom 30 Lumen
Hauptlicht o

Niedrig

0 S’
= 240
LUX
1 3

(DE)

Funktionsschleife
AUS Punkjllicht —_— Hau;l)tlicht

| —€7s

30 bis 300 Langer Druck Kurzer Druck

Lumen Lumen

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DE)
Akkuladung
Ladezeit 2,5h
Hoch: 2 h
.—. H.. h
L lon Entladezeit L(Si(s:tusrtz:2h
’ Hauptlicht Niedrigste
37V Leistung: 8 h
1200 mAh Niedrig: 8 h

Entladezeit
Punktlicht 5h

Akku-Anzeige:

100 % Nach 10 s

I

o000 [ I T 1 0000

Betrieb

< 5%

AL

000
3 2 1

0-25%

000 @000 @000 000

5-50% 50-75% 75-100%

1 2 3 4

Waéhrend des Ladevorgangs

B Die Anzeige wird 10 s nach der Positionierung der Lampe auf dem Lade-Panel

aktiviert.

B Eine blinkende rote Anzeige erscheint, wenn die Akkuladung 25 % unterschreitet.

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DE)

Berner Wireless Lade-Panels und Zubehor

B Wireless Berner Lampen funktionieren mit Berner Wireless Lade-Panels und
Zubehor.

B Flr dynamisches Laden ist die Lampe nach dem Gebrauch auf das Lade-Panel zu
legen.

B Die Positionierung der Lampe auf Panels ist durch die Magnete auf der Rickseite
einfach.

Art. Beschreibung
Set mit Wireless Einzel-Lade-Panel
367166 (Lade-Panel + Ladegerat 230 V, 1 A +
Kabel)

Set mit Wireless Dual-Lade-Panel

367167 | (Lade-Panel + Ladegerét 230 V, 2 A+ Kabel)
367168 Wireless Einzel-Lade-Panel
367169 Wireless Dual-Lade-Panel

B Mit diesem Geréat durfen nur Berner Wireless Lade-Panels und Zubehor verwendet
werden.
B | ade-Panels sind kompatibel mit anderen Drahtlosgeraten (Smartphones).

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DE)
Haftungsausschluss

Die Angaben in dieser Anleitung kbnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Berner Ubernimmt keine Haftung fur direkte, indirekte, zuféllige oder sonstige Schaden
oder Folgeschaden, die sich aus der falschen Verwendung oder Anwendung der
Informationen in dieser Anleitung ergeben.

Umweltschuiz

Elektrogerate, Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmiill
entsorgt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerate, Batterien und Akkus sind als
gefahrlicher Abfall eingestuft.

Sie missen getrennt von den allgemeinen Abféllen gesammelt
und umweltgerecht verwertet werden.

Garantie

Wir gewahren fur dieses Berner Gerét eine Garantie ab Kaufdatum und nach den
gesetzlichen/landerspezifischen Vorschriften (Kaufnachweis durch Rechnung oder
Lieferdatum).

Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch entstehen, sind von der Garantie
ausgeschlossen.

Garantieanspriche kénnen nur geltend gemacht werden, wenn das Gerat vollstandig
montiert an Ihren Berner AuBendienstmitarbeiter oder eine autorisierte Berner
Kundendienstwerkstatt zurtickgeschickt wird. Technische Anderungen vorbehalten.

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (FR)

Instructions de sécurité

Berner.

B Le systeme de chargement dynamique sans fil permet un rechargement partiel.
B Un chargement complet est recommandé afin d’augmenter la durée de vie de la batterie.

Détails du produit
64.8mm —n

il i
9 AP entille

==

Marche/arrét

Indicateur de
batterie

133.5mm

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (FR)

Données techniques de la lampe

[Puissance de la

Entrée Entrée 5V
Mode de - _
chargement ((( g ))) Sans fil
_ , 30 a 300
Actionner L'+ lumens
Sortie 100 Im
lumiére
ponctuelle
(===
= 2450
LUX
300 Im
| Elevée | (=)
Sortie = 5350
lumiére LUX
principale
30 Im
Basse
(=)
~——_\
= 240
LUX
1 3 :
Ordre de fonctionnement
2 Lumiére Lumiere
EE s : ‘D@ﬂ .uiDy Arrét ponctg]elle —Pprinci:pale
v
_ AFF% <+—— Gradation
“ - (_
100 % 302300 - longtemps _ briévement

lumens lumens

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (FR)

Batterie chargée

Durée de 2,5h

chargement

Elevée : 2h

Durée de
déchargement

3.7V lumiere
1200mAh principale

Basse : 8h

Durée de
déchargement
lumiere
ponctuelle

5h

Indicateur de chargement de

la batterie :
100% apres 10s <2%% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%
I O [ 07 (AT (NN (N
o000 [ I T 1 0000 8000 8000 9200 @080 ee00O
3 Z 1 1 2 3 4
[ ! Fonctionneme Pendant le

B L’indicateur est activé 10s apres le positionnement de la lampe sur le panneau de
chargement.

B Un clignotement d’alerte rouge apparait automatiquement si le niveau de la batterie
est <25%.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (FR)

Panneaux et accessoires de chargement sans fil Berner

B Les lampes sans fil Berner fonctionnent grace aux panneaux et accessoires de
chargement sans fil Berner.

B Positionner la lampe sur le panneau de chargement apres l'utilisation pour un
chargement dynamique.

B Positionnement facile de la lampe sur les panneaux grace aux aimants au dos.

Art. Description
Bloc de chargement simple sans fil
367166 (panneaux de chargement + chargeur 230V-
1A+ cable)

Bloc de chargement double sans fil

367167 (panneaux de chargement + chargeur 230V-
2A+ céble)

367168 Bloc simple sans fil

367169 Bloc double sans fil

B Utiliser uniguement ces tableaux et accessoires de chargement sans fil d’origine de
Berner.

B Les panneaux de chargement sont compatibles avec d’autres appareils sans fil
(smartphones sans fil).

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (FR)
Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans ces instructions de service peuvent étre modifiées
sans notice préalable.

Berner décline toute responsabilité pour des dommages accidentels directs, indirects
ou d’autres dommages résultant de l'utilisation ou I'application incorrecte des
informations contenues dans ces instructions de service.

Protection de I’environnement

N’éliminez pas les appareils électriques, batteries et
batteries rechargeables avec vos déchets ménagers.

Les appareils électriques et électroniques, les batteries et les
batteries rechargeables usagés sont classés comme des déchets
dangereux.

lls doivent étre collectés séparément des déchets généraux et
étre recyclés de maniére respectueuse de I'environnement.

Garantie

Nous accordons une garantie pour cet appareil Berner a compter de la date d’achat et
conformément a la reglementation 1égale/spécifique au pays (preuve d’achat par la
facture ou la date de livraison).

Les dommages causés par une utilisation incorrecte ne sont pas couverts par la
garantie.

Les prétentions au titre de la garantie ne sont acceptées que si I'appareil est renvoyé
entierement assemblé a votre représentant Berner ou un atelier de service aprés-
vente agréé. Nous nous réservons de droit d’apporter des modifications techniques.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (IT)

Istruzioni di sicurezza

B Si raccomanda di utilizzare esclusivamente pannelli di ricarica wireless e accessori
originali Berner.

W || sistema di ricarica dinamica wireless consente di effettuare ricariche parziali.

B Si raccomanda di effettuare ricariche complete per estendere la durata della batteria.

Dettagli del Prodotto

64.8mm —n

Ly o)

Interruttore
Acceso/Spento

Indicatore
batteria

Magnete

Errori e modifiche tecniche riservati
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (IT)

Dati Tecnici della Lampada

Potenza della
lampada Ingresso 3W
Ingresso Ingresso 5V
Modalita di . :
&
ricarica ((( 3 ))) Wireless
30 - 300
Interruttore @ _\6'+ lumen
100 Im
Potenza
luce spot
(=)
= 2450
LUX
300 Im
Alto/a | ()
= 2350
LUX
Potenza
luce 30 Im
principale Basso/a
<22
S
¥ 240
LUX
1 3 Selezione funzioni
- —_— Lu_ce_
Eﬁ —{ o (J) Spento | Luceseot — g
v

Spento +——Regolazione

100 ° 30-300 tenere premuto  pressione breve

Errori e modifiche tecniche riservati
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (IT)

Batteria di alimentazione

Tempo di 2,5H

ricarica

Alto/a: 2 H

Massimo/a: 2 H
I}|Minimo/a: 8 H

Tempo di
scaricamento

3.7V luce principale
1200 mAh

Basso/a: 8 H

Tempo di
scaricamento
luce spot

S5H

Indicatore di ricarica della batteria:

100% Dopo 10s  <%% 0-25% 25-50% B50-75% 75-100%
I [0 (N 00 I (R (NN
0000 ovee 0000 9000 8000 9000 @000 00O

3 2 1 1 2 3 4

Funzionamento Durante la ricarica

B L’indicatore si attiva 10 s dopo aver posizionato la lampada sul pannello di ricarica.
B Un allarme lampeggiante rosso si accende automaticamente quando il livello della
batteria & <25%.

Errori e modifiche tecniche riservati
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (IT)

Pannelli di ricarica wireless e accessori Berner

B Le lampade wireless Berner funzionano con i pannelli di ricarica wireless e con gli
accessori Berner.

B Posizionare la lampada sul pannello di ricarica dopo I'utilizzo per avere una ricarica
dinamica.

W || posizionamento della lampada sui pannelli € agevolato dai magneti situati nella
parte posteriore.

Art. Descrizione

Pacchetto pad di ricarica wireless singolo
367166 (pannelli di ricarica + caricatore 230 V-1 A
+ cavo)

Pacchetto pad di ricarica wireless doppio

367167 (pannelli di ricarica + caricatore 230 V - 2 A
+ cavo)

367168 Pad wireless singolo

367169 Pad wireless doppio

B Si raccomanda di utilizzare esclusivamente questi pannelli di ricarica e accessori
originali Berner.

B | pannelli di ricarica sono compatibili con altri dispositivi wireless (smartphone
wireless).

Errori e modifiche tecniche riservati
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (IT)

Dichiarazione di non responsabilita

Le informazioni contenute nelle presenti istruzioni per 'uso sono soggette a modifiche
senza preavviso.

Berner declina qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, accidentali o di altro
tipo, nonché per danni consequenziali, che possano verificarsi in seguito all’utilizzo
improprio o all’applicazione delle informazioni contenute nelle presenti istruzioni per
I'uso.

Salvaguardia dell’ambiente

Evitare di smaltire apparecchiature elettriche,
elettrodomestici, batterie e batterie ricaricabili insieme ai
normali rifiuti domestici

| rifiuti di dispositivi elettrici ed elettronici, cosi come quelli di
batterie e batterie ricaricabili, sono classificati come rifiuti
pericolosi.

Essi, pertanto, devono essere raccolti separatamente dai rifiuti
comuni ed essere destinati al riciclaggio secondo modalita che
rispettino 'ambiente.

Garanzia

Per il presente dispositivo, Berner fornisce una garanzia a partire dalla data di acquisto
e in conformita con le normative specifiche del Vostro Paese (prova d’acquisto
mediante fattura o data di consegna).

| danni causati da uso improprio non sono coperti dalla garanzia.

| reclami in garanzia saranno accettati soltanto previa restituzione del dispositivo
completamente assemblato al Vostro rappresentante commerciale Berner 0 a
un’officina autorizzata del servizio clienti Berner. Berner si riserva la facolta di
apportare modifiche tecniche.

Errori e modifiche tecniche riservati
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (NL)

Veiligheidsvoorschriften

B Draadloze dynamische laadsystemen maken gedeeltelijk herladen mogelik.

B Om het batterijleven te verlengen, wordt aanbevolen de batterij altijd volledig op te laden.

Productdetails

Schakelaar
aan/uit

-_: = _\ =

e

Batterij-
indicatielampje /f

o s

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden
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Pocket DeLux Wireless

Art. 367170

(NL)

Lamp technische gegevens

Lampvermogen | |nput 3W
Input Input 5V
Laadmodus ((( q ))) Draadloos
Schakelaar @ _f \6,\+ 30 tot 300 lumen
100 Im
Output
spotlamp '@’
= 2450
LUX
300 Im
Hoog '.,___‘
= 2350
LUX
Output
hoofdlamp 30 Im
Laag
=]
= 240
LUX
1 3 .
Functielus
Uit Spotlamp —— Hoofdlamp

() —e=

30 tot 300
lumen

v

Uit = Dimmen
P «—
lang kort

indrukken indrukken

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (NL)
Elektrische batterij
Laadtijd 2,5u
T . Hoog: 2 u
' Lion F ontlaadtiid e
°))) hoofdlamp
3.7V
1200 mAh Laag: 8 u
Ontlaadtijd
spotlamp Su

Laadindicator batterij:

100% Na10's <5% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

es9® O000 @000 8000 @200 @080 evse
3 2 1 1 2 3 4

Werking Tijdens laden

B Het indicatielampje wordt 10 s nadat de lamp op het laadpaneel gezet werd
geactiveerd.

B Een rood knipperend alarmsignaal verschijnt automatisch als het batterijniveau
<25% is.

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (NL)

Berner draadloze laadpanelen en toebehoren

B Draadloze Berner-lampen werken met draadloze laadpanelen en toebehoren.

B Plaats de lamp op het laadpaneel na gebruik voor een dynamische laadbeurt.

B De lamp kan gemakkelijk op de panelen geplaatst worden met magneten op de
achterkant.

Art. Beschrijving

367166 Draadloos laden verpakking met één pad
(laadpanelen + lader 230 V-1A+ kabel)

367167 Draadloos laden verpakking met twee pads
(laadpanelen + lader 230 V-2A+ kabel)

367168 Draadloze enkelvoudige pad

367169 Draadloze dubbele pad

B Gebruik uitsluitend deze originele laadpanelen en toebehoren van Berner.
B Laadpanelen zijn compatibel met andere draadloze toestellen (draadloze
smartphones).

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (NL)
Disclaimer

De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving gewijzigd
worden.

Berner aanvaardt geen aansprakelijkheid voor directe, indirecte of andere schade of
gevolgschade, die voortvloeit uit het verkeerde gebruik of de toepassing van de
informatie in deze handleiding.

Milieubescherming

Elektrische apparaten, batterijen en herlaadbare batterijen
mogen niet samen met uw huishoudelijk afval verwijderd
worden.

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
herlaadbare batterijen worden als gevaarlijk afval ingedeeld.

Ze moeten gescheiden van het algemene afval verzameld en op
een milieuvriendelijke manier gerecycled worden.

Garantie

We bieden een garantie voor dit Berner-apparaat vanaf de aankoopdatum en conform
de wettelijke en/of nationale voorschriften (aankoopbewijs door middel van factuur of
leveringsdatum).

Schade die veroorzaakt wordt door oneigenlijk gebruik valt niet onder de garantie.
Claims onder garantie kunnen alleen aanvaard worden als het apparaat volledig
gemonteerd aan uw Berner-verkoopvertegenwoordiger of een erkende Berner-
klantendienst teruggegeven wordt. We behouden ons het recht op technische
wijzigingen voor.

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden

(05/2018) DP



Instruction Manual (EN) Kayttéohje (FI)
Bedienungsanleitung (DE) Instrukcja obstugi (PL)
Notice d'utilisation (FR) Navod k pouziti (CZ)
Manuale d'Istruzioni (IT) Prirucnik za upotrebu (HR)
Gebruiksaanwijzing (NL) Hasznalati utasitas (HU)
Instrucciones de manejo (ES) Naudojimo instrukcija (LT)
Manual de Instruseoes (PT) LietoSanas noradijumi (LV)
Brugsanvisning (SE) Instructiuni de operare (RO)
Brugsanvisning (DK) Manual (SK)

Pocket DelLux Wireless
Art. 367170

Fabricado en China




Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (ES)

Instrucciones de seguridad

B E| sistema de carga dinamica inalambrico permite la recarga parcial.
B Se recomienda una carga completa para ampliar la vida de la bateria.

Datos del producto

i

Interruptor
On/Off

i

Indicador de
bateria

= = o = s
e R S o S
g N

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless

Art. 367170

Datos técnicos de la lampara

" Potencia de |
|é?n;g$;a °e Entrada 3W
Entrada Entrada 5V
Modo de carga ((( ﬁ ))) Inalambrico
, 30 a 300
Interruptor _"’ lumens
100 Im
Salida
punto de 'ﬂ’
luz = 2450
LUX
300 Im
Alta | =)
= 2350
LUX
Salida luz
principal 30 Im
Baja
o e’
= 240
LUX
1

Y —ez

100
Lumens

302300
Lumens

(ES)

Ciclo de funcidén

—

pulsacién
larga corta

Punto de luz—— Luz principal

1 / 52
Off v

(Apagad% “+— Atenuacion

pulsacién

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (ES)

Alimentacion por bateria

Tiempo de 2,5H

carga

Mas alta: 2H Alta: 2H

Tiempo de Mas baja: 8H
descarga luz

3.7V rincipal -
1200 mAh P P Baja: 8H

Tiempo de
descarga punto
de luz

S5H

Indicador de carga de bateria:

100 % Tras 10seg <25% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

eoee 0000 2000 0000 9000 9080 o000
3 2 1 1 2 3 4

Operacion Durante la carga

B El indicador se activa 10 seg después de colocar la lampara en el panel de carga.
B Una alerta parpadeante roja aparece automaticamente cuando el nivel de la bateria
es <25%.

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (ES)

Paneles y accesorios de carga inalambricos Berner

B La lampara Berner inalambrica funciona con paneles y accesorios inalambricos de
carga Berner.

B Colocar la lampara en el panel de carga después del uso para tener una carga
dindmica.

B Colocacién facil de la ldampara sobre los paneles con imanes en la parte trasera.

Art. Descripcién
Pack de almohadilla individual de carga
inalambrica

367166 (paneles de carga + cargador 230V-1A +
cable)
Pack de almohadilla doble de carga
inaldmbrica

367167 (paneles de carga + cargador 230V-2A +
cable)

367168 Almohadilla individual inalambrica

367169 Almohadilla doble inaldmbrica

B Use solo estos paneles y accesorios de carga inalambricos originales Berner.
B Los paneles de carga son compatibles con otros dispositivos inalambricos
(smartphones inalambricos).

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (ES)
Descargo de responsabilidad

La informacion incluida en estas instrucciones de funcionamiento puede ser
modificada sin previo aviso.

Berner no acepta responsabilidad alguna por dafnos directos, accidentalmente
indirectos u otros dafos, ni por dafos posteriores que resulten del uso o aplicaciéon
incorrectos de la informacidn contenida en estas instrucciones de funcionamiento.

Proteccion medioambiental

No eliminar los aparatos eléctricos, pilas y baterias
recargables con los residuos domésticos

Los aparatos eléctricos y electronicos residuales, pilas y baterias
recargables estan clasificados como residuos peligrosos

Deben clasificarse por separado de los residuos generales para
ser reciclados de forma compatible con el medio ambiente

Garantia

Ofrecemos una garantia para este dispositivo Berner desde la fecha de compra y de
acuerdo con las regulaciones legales/especificas del pais (prueba de compra con
factura o fecha de entrega).

Los dafos causados por el uso inadecuado no estan cubiertos por la garantia.

Las reclamaciones bajo garantia solo pueden aceptarse si el aparato se devuelve

totalmente montado a su representante comercial de Berner o a un taller de servicio al

cliente Berner. Nos reservamos el derecho de hacer cambios técnicos.

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless

Art.2 367170

Instrucoes de seguranca

B O sistema de carga dinamica sem fios permite recargas parciais.
B Recomenda-se a carga completa para aumentar a vida util da bateria.

L8

1
84‘?”‘ Lente

Led COB

Detalhes do produto

Interruptor
Lig/Deslig

N

S,

Indicador de
bateria

(PT)

z - o = s
= D 7
g N

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas
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Pocket DeLux Wireless

Art.2 367170

Dados técnicos da lanterna

Poténcia d
|é?n;gc§: ? Entrada 3W
Entrada Entrada 5V
Modo de carga ((( G ))) Sem-fios
/‘\ 30 a 300
Interruptor @ _‘6"_ lumens
100 Im
Saida do
foco de luz 'ﬂ’
= 2450
LUX
300 Im
Ao | OF=e=m{)
= 2350
LUX
Saida da
luz 30 Im
principal :
Baixo
(="
= 240
LUX
1 = Sequéncia das funcdes
Ty m Desligado|Foco de luz—Luz principal
nll ) -9+ 1 1

100
lumens

302300
lumens

(PT)

Premir
longamente

Premir
curtamente

¥
Desligado «——Luz reduzida

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art.2 367170

Bateria carregada

(PT)

Tempo de 2,5 H

carga

Alto: 2 H

1l |Mais alto: 2 H

Tempo de 1ll[Mais baixo: 8 H

descarga com a

3.7V inci
1205 AR luz principal Baixo: 8 H

Tempo de
descarga com
foco de luz

S5H

Indicador de carga da bateria

3 2 1 1 2 3 4

Operacao Durante a carga

B O indicador é ativado durante 10 s apds colocacao da lampada no painel de carga.

100 % Apés 10s  <25% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

eoee 0000 2000 0000 9000 9080 o000

B Uma luz de alarme vermelha intermitente é indicada automaticamente enquanto o

nivel da bateria estiver <25%.

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art.2 367170 (PT)

Painéis de carga sem fios e acessorios da Berner

B As lanternas sem fios da Berner funcionam com os painéis de carga sem fios e
acessorios da Berner.

B Posicione a lanterna no painel de carga apés a utilizagao, para efetuar uma carga
dindmica.

B Posicionamento facil da lanterna no painel, devido a imanes no verso.

Art.2 Descricao
Pacote de carga sem fios de estacao
individual

367166 (Painel de carga + carregador de 230 V-1A
+ cabo)
Pacote de carga sem fios de estacdo dupla

367167 (Painéis de carga + carregador de 230 V-2A
+ cabo)

367168 Estacao individual sem fios

367169 Estacao dupla sem fios

B Utilize exclusivamente estes painéis de carga sem fios e acessoérios originais da
Berner.

B Os painéis de carga sao compativeis com outros dispositivos sem fios
(smartphones sem fios).

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art.2 367170 (PT)
Aviso

As informacgdes contidas nestas instru¢des de operacao podem ser alteradas sem
anuncio previo.

A Berner ndo assume quaisquer responsabilidade por danos diretos, indiretos ou
acidentais, nem danos secundarios, resultantes de mau uso ou da aplicacao
inadequada das informacdes constantes nas presentes instru¢cées de operacao.

Protecao ambiental

Nao elimine quaisquer dispositivos elétricos, baterias e
baterias recarregaveis nos residuos domésticos.

Dispositivos elétricos e eletronicos, baterias e baterias
recarregaveis sao considerados residuos perigosos.

Estes residuos tém de ser coletados em separado dos residuos
gerais e encaminhados a reciclagem ecologicamente correta.

Garantia

Para este dispositivo da Berner damos uma garantia com data da sua compra em
conformidade com as disposicoes legais/ou regulamentos especificos do pais
(comprovativo da compra através de fatura ou guia de entrega com data).
Qualquer dano provocado pelo uso indevido ndo € coberto pela garantia.
Reclamacgbes de garantia podem ser aceites exclusivamente se o dispositivo for
devolvido no estado de montagem completa ao seu representante comercial da
Berner ou a uma oficina de assisténcia técnica da Berner autorizada. Reservado o
direito a altreracdes de indole técnico.

Errores y cambios técnicos reservados
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (SE)

Sakerhetsinstruktioner

B Anvand endast akta komponenter fran Berner Wireless, sdsom laddningspaneler och
tillbehor.

B Wireless dynamiskt laddningssystem mojliggor aven en partiell laddning.

B Vi rekommenderar emellertid att batterier laddas fullstandigt, for att 6ka deras livslangd.

Produktegenskaper

L) O 8445mm Lins

LED
batteri-
laddning

Sl e

ol

S

: N
S D

Batteriindikator

Magnet

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar
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Pocket DeLux Wireless

EE ( !!1@ 2 iD

Art. 367170

(SE)

Lampans tekniska data

Lampans effekt | |neffekt 3W
Ineffekt Ineffekt 5V
Laddningssatt ((( § ))) Tradldst
Omkopplare @ _/ \6'\4- 30 till 300 lumen
100 Im
Uteffekt
stralkastare 'ﬂ’
= 2450
LUX
300 Im
Hog | Qo)
= 2350
Lux
Uteffekt
huvudlampa 30 Im
Lag
(J=>>"{)
= 240
Lux
1 3

- - o

30 till 300
lumen

Fran

Funktion loop

Stralkastare —>Huvuqlampa

b
v
Fran «—— Dimning
3
A —
langt tryck kort tryck

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (SE)
Laddat batteri
Laddningstid 2,5h
a 1 Hogst ook | 10972 h

Tédmningstid il 2 n
huvudlampa | |8_éhgst effekt:

3.7V ,

1 200 mAh Lagst effekt: 8 h

Tomningstid
stralkastare 5h

Batteriets laddningsindikator:

100%  Efter10s  <%% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

[ T 1 1] 0000 8000 000 9000 #0080 000
3 2 1 1 2 3 4

Drift Under pagaende laddning

B Indikatorlampan aktiveras 10 s efter att lampan placerats pa laddningspanelen.
B En réd blinkande varning visas nar batterinivan ar < 25 %.

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (SE)

Berner Wireless laddningspaneler och tillbehor

B Wireless Berner lampor fungerar ihop med andra enheter fran Berner Wireless,
sasom laddningspaneler och tilloehér.

W Placera lampan pa laddningspanelen efter anvandning, for att fa en dynamisk
laddning.

W Det ar |att att placera lampan pa panelen tack vare magneten pa baksidan.

Art. Beskrivning

Tradlés laddning enkel laddningsyta

367166 (laddningspanel + laddare 230V-1A+ kabel)

Tradlés laddning dubbel laddningsyta

367167 (laddningspanel + laddare 230V-2A+ kabel)
367168 Tradlés enkel laddningsyta
367169 Tradlés dubbel laddningsyta

B Anvand endast akta laddningspaneler och tillbehér fran Berner Wireless.
B Laddningspanelerna ar kompatibla med andra tradlésa utrustningsdelar (wireless
smartphones).

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (SE)
Ansvarsfriskrivning

Informationen i dessa driftsinstruktioner kan dndras utan férbehall och férvarning.
Berner fransager sig allt ansvar f6r skador som uppstatt direkt eller indirekt, genom
felaktig anvandning av apparaterna eller en felaktig férstaelse av féreliggande
driftsinstruktioner, likval for samtliga féljdskador som skett av misstag.

Miljoskydd

Det ar inte tillatet att kasta elektrisk utrustning, batterier och
uppladdningsbara batterier i hushallssoporna.

Elektriska och elektroniska utrustningar likval som batterier och
uppladdningsbara batterier ar klassade som riskavfall.

De maste sarskiljas fran hushallssoporna och sorteras for
atervinning pa ett miljdmassigt hallbart satt.

Garanti

Vi utfardar en garanti fér denna Berner utrustningsdel gallande fran och med
inkdpsdatumet och i enlighet med relevant lagstiftning och regler som géller i
inkbpslandet (ett kbpebevis sdsom kvitto eller faktura kravs).

Skador som uppstatt pa grund av felaktig anvandning tacks inte av garantin.

Alla garantiansprak maste géras géallande genom att den fullstdndiga och
ihopmonterade utrustningen skickas till en aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicestalle fran Berner. Vi férbehaller oss ratten att genomféra tekniska andringar.

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DK)

Sikkerhedsforskrifter

W Det tradlgse dynamiske opladesystem tillader en delvis opladning
B For at forleenge batteriets levetid anbefaler vi at oplade det helt.

Produktdetaljer

i

on/off-kontakt

batteriindikator

—\

i gy
s T gy e
& S

magnet

Fejl og tekniske aendringer forbeholdes
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DK)

Lampe tekniske data

Lampestram Indgang 3W
Indgang Indgang 5V
Opladningstype ((( § ))) Tradlost
/‘\ 30 til 300
Indstilling @ _‘6’... lumen
100 Im
Lysstyrke
spotlight 'ﬂ’
= 2450
LUX
300 Im
Hoi | Qo)
= 2350
LUX
Lysstyrke
hovedlampe 30 Im
Lav
o e’
= 240
LUX
1 3

Funktionsdiagram
Off Spotlight — Hovedlampe

1/52
B

Off 4——Lysdaempning

() —e=

30 til 300 langt tryk kort tryk
lumen

Fejl og tekniske aendringer forbeholdes
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170

n

1200mAh

(DK)
Opladet batteri

Opladningstid 2.5t

Haj : 2t
Afladningstid Lavest : 8t
hovedlampe

Lav : 8t
Afladningstid
spotlight ot

Batteri opladningsindikator:

100 %

[ 1 1
3

Efter 10 sek. <25%

I ik

C000 2000
2 1

Betjening

0-25% 25-50%

#0000 @900 @080 evoe

1 2

B0-75% 75-100%

3 4

Under opladning

W Indikatoren aktiveres 10 sek. efter at lampen er placeret pa opladeren.
B Nar batteriet er afladet til under <25%, fremkommer der automatisk en rgd

blinkende alarm.

Fejl og tekniske aendringer forbeholdes
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DK)

Berner tradlgse opladeplader og tilbehor

W Tradlgse Berner-lamper arbejder med Berner tradlgse opladeplader og tilbehar
W Placer lampen pa opladepladen efter brug for en dynamisk opladning.
B Nem placering af lampen pa pladerne ved hjeelp af magneter pa bagsiden.

Art. Beskrivelse

367166 Pakke til tradlgs opladning af en enhed
(opladeplader + oplader 230V-1A+ kabel)

367167 Pakke til tradlgs opladning af to enheder
(opladeplader + oplader 230V-2A+ kabel)

367168 Enkel tradlgs opladeplade

367169 Dobbelt tradlgs opladeplade

B Brug kun originale Berner tradlgse opladeplader og tiloehar
B Opladeplader kan anvendes med andre tradlgse enheder (tradlgse
smartphones).

Fejl og tekniske aendringer forbeholdes
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (DK)
Juridisk information

Oplysninger i denne brugsanvisning kan andre sig uden varsel.

Berner afviser alt ansvar for direkte, indirekte, haendelige eller andre skader eller
falgeskader, der kan fgres tilbage til forkert brug eller anvendelse af oplysninger i
denne brugsanvisning

Miljobeskyttelse

Elektriske enheder, batterier og genopladelige batterier
ma ikke bortskaffes med dagrenovationen.

Udtjente elektriske og elektroniske enheder, batterier og
genopladelige batterier er klassificeret som farligt affald.
De skal indsamles adskilt fra almindelig affald og tilfares
genbrug pa en tilsvarende made.

Garanti

Vi yder garanti for dette Berner-produkt fra kebsdatoen og i overensstemmelse
med de landespecifikke regler (dokumentation for kebet ved hjeelp af faktura
eller leveringsdato).

Skader pga. forkert brug er ikke daekket af garantien.

Garantikrav kan kun accepteres, hvis enheden sendes samlet tilbage til din
Berner-fornandler eller et autoriseret Berner-kundeserviceveerksted. Retten til
tekniske aendringer forbeholdes.

Fejl og tekniske aendringer forbeholdes

(05/2018) DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (F1)

Turvallisuusohjeet

B Dynaamisella Wireless-latausjarjestelmalla akun voi ladata osittain.
B Jotta akku kestaisi kaytossa pidempaan, suosittelemme taytta latausta.

Tuoteominaisuudet

Paalle/pois-
kytkin

—\

ko N
o T =
e

Akun nayttd

Pidatdamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (F1)

Lampun tekniset tiedot

Lampun teho | Tulo 3W
Tulo Tulo 5V
Lataustila ((( § ))) Langaton
Kytkin _\6,+ 30-300 luumenia
100
luumenia
Lahtévalovirta
pistevalo (=)
= 2450
LUX
300
luumenia
Korkea | (i)
= 2350
LUX
Lahtévalovirta
paavalo 30
luumenia
Matala
(="
= 240
LUX
1 3 — .
Toimintoluuppi
— (O . Pistevalo —— Paaval
EE ( !!%@ iy Pois ° elllao /aa\gazo
¥

Pois 4——Himmennys

100 ° 30-300 Pitk& painallus  Lyhyt painanllus
luumenia luumenia

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin

DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (F1)
Akun lataus
Latausaika 2,5h
Korkea: 2 h
Purkausaika ‘ SL:]urinteho:
pé’lévalo HIl Pienin teho:
3.7V 8 h

1200 mAh Matala: 8 h
Purkausaika
pistevalo S5h

Akun naytté:

100%  10sjalkeen <25% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

es9® O000 @000 8000 @200 @080 evse
3 2 1 1 2 3 4

Toiminta Latauksen aikana

B Merkkivalo syttyy 10 s:n kuluttua, kun lamppu on asetettu latauspaneelin paalle.
W Vilkkuva punainen valo ilmestyy, kun akun energiataso on alle 25 %.

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin

DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (F1)

Bernerin Wireless-latauspaneelit ja lisavarusteet

B Bernerin Wireless-lamput toimivat Bernerin Wireless-latauspaneelien ja
lisdvarusteiden kanssa.

B Dynaamista latausta varten aseta lamppu latauspaneelin paalle kayton jalkeen.

B Takaosan magneettien ansiosta lamppu on helppo sijoittaa paneelin paalle.

Art. Kuvaus
Wireless-latauspaneelisetti yhdelle
lampulle
367166 (latauspaneeli + latauslaite 230 V, 1 A +
johto)
Wireless-latauspaneelisetti kahdelle lampulle
367167 (latauspaneeli + latauslaite 230 V, 2 A +
johto)
367168 Wireless-latauspaneeli yhdelle lampulle
367169 Wireless-latauspaneeli kahdelle lampulle

W Tall4 laitteella saa kayttdd ainoastaan Bernerin Wireless-latauspaneeleja ja
lisdvarusteita.
B Latauspaneeleille sopivat muut langattomat laitteet (alypuhelimet).

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin

DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (F1)

Vastuuvapauslauseke

Kayttbohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta.

Berner ei vastaa suorista, epasuorista, satunnaisista tai muista vahingoista tai
seurausvahingoista, jotka aiheutuvat kayttdohjeen tietojen vaaranlaisesta kaytosta tai
soveltamisesta.

Ymparistonsuojelu

Sahkolaitteita, paristoja ja akkuja ei saa laittaa
kotitalousjatteisiin.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut on luokiteltu
vaaralliseksi jatteeksi.

Ne on kerattava erillaan tavallisesta jatteesta ja kierratettava
ymparistdystavallisesti.

Takuu

Mybénnamme talle Bernerin laitteelle takuun alkaen ostopaivasta ja
lakisdateisten/maakohtaisen maaraysten mukaan (oston todistus laskulla tai
toimituspaivamaaralla).

Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat asiattomasta kaytdsta.
Takuuvaatimukset voidaan hyvaksya vain, kun laite toimitetaan taysin koottuna
Bernerin edustajalle tai Bernerin valtuuttamaan korjausliikkeeseen. Pidatamme
oikeudet teknisiin muutoksiin.

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin

DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (PL)

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

B Nalezy stosowac tylko oryginalne bezprzewodowe panele do tadowania i
wyposazenie firmy Berner.

B Bezprzewodowy, dynamiczny system do tadowania umozliwia czesciowe tadowanie.

W Zalecane jest petne tadowanie, aby przedtuzy¢ okres uzytkowania baterii.
Dane produktu

i

il | ‘ 84‘5
§ @’” | mmSoczewki

(o Wytgcznik
Dioda cOB_4 1408 |
Ej "
‘ !
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L 01 L @1 wskaznik baterii
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— w0\

Zastrzega sie prawo do bteddw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (PL)

Dane techniczne latarki

Moc latarki Wejscie 3W
Wejscie Wejscie 5V
Tryb tadowania ((( E ))) Bezprze
/‘\ 30 do 300
Przetgcznik @ ot lumendéw
100 Im
Wyjsciowe
Swiatto 'ﬂ’
punktowe = 2450
LUKSOW
300 Im
Mocne | (=)
= 2350
LUKSOW
Wyijsciowe
Swiatto 30 Im
gtéwne
Stabe e
9 Saial
= 240
LUKSOW
1 Petla dziatania
e W‘IFW Swiatto Q%ane
@ ) _>( u;@%” y punktowe —* SWIa’[;fO
Wé’( <—Scierr‘1rnienie
- - (_... ...... (_
100 30 do 300 e niccic ﬁ;ééré'ﬁiecie
lumenow lumenow

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (PL)
Zasilana bateria
Czas 2,5H
tadowania
4 "~ —— | Mocne:2H
Najmocniejsze:
Czas Il 2H
roztadowania - g‘gls*absze:
3.7V 3 SWi
1205 AR gtéwne swiatto Stabe: 8H
Czas
roztadowania - a SH
swiatto punktowe | €4 iz

Wskaznik tadowania baterii:

100 %

(1 1 1]
3

Po 10s <5H%

I ik

C000 2000
2 1

Dziatanie

0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

#0000 @900 @080 evoe

1 2

3 4

Podczas tadowania

B Wskaznik uruchamia sie 10 s po ustawieniu latarki na panelu do tadowania.
B Czerwone migajgce ostrzezenie pojawia sie automatycznie wtedy, gdy poziom

baterii jest <25%.

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (PL)

Bezprzewodowe panele do tadowania i wyposazenie firmy Berner

B Bezprzewodowa latarka firmy Berner dziata z bezprzewodowymi panelami i
wyposazeniem firmy Berner.

B Po uzyciu ustawic latarke na panelu do tadowania, aby umozliwi¢ dynamiczne
tadowanie.

W L atwe ustawienie latarki na panelach przy pomocy magneséw zamocowanych z tytu.

Art. Opis
Zestaw z bezprzewodowa pojedyncza
367166 podkiadka do tadowania
(panele do tadowania + tadowarka 230V-
1A+ kabel)
Zestaw z bezprzewodowg podwojng
367167 podktadkg do tadowania
(panele do tadowania + tadowarka 230V-
2A+ kabel)
367168 Bezprzewodowa pojedyncza podktadka
367169 Bezprzewodowa podwdjna podktadka

B Nalezy stosowac tylko te oryginalne panele do tadowania i wyposazenie firmy
Berner.

B Panele do tadowania dziatajg z innymi urzgdzeniami bezprzewodowymi
(bezprzewodowe smartfony).

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (PL)
Wylaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego
zawiadomienia.

Firma Berner nie przyjmuje odpowiedzialnosci za bezposrednie, posrednie ani inne
szkody oraz szkody wynikte, ktére powstajg z powodu nieprawidtowego uzytkowania
lub wykorzystania informacji zawartych w tej instrukcji obstugi.

Ochrona srodowiska

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych, baterii ani
baterii do powtérnego tadowania razem z domowymi
Smieciami

Niepotrzebne urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, baterie oraz
baterie do powtérnego tadowania klasyfikowane sg jako odpady
niebezpieczne

Muszg by¢ one gromadzone oddzielnie od ogélnych odpaddéw w
celu przeprowadzenia recyklingu w sposdb zgodny z ochrong
Srodowiska

Gwarancja

Udzielamy gwarancji na to urzgdzenie firmy Berner od daty zakupu oraz zgodnie z
przepisami prawnymi/przepisami w konkretnym kraju (dowéd zakupu w postaci faktury
lub data dostawy).

Szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie nie sg objete gwarancja.
Roszczenia gwarancyjne mogg zosta¢ zaakceptowane tylko wtedy, jezeli urzgdzenie
zostanie zwrécone w petni zmontowane do przedstawiciela sprzedazy firmy Berner lub
autoryzowanego warsztatu serwisowego dla klientow firmy Berner. Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian technicznych.

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych
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Pocket DeLux Wireless  C. vyr. 367170 (C2)

Bezpecénostni pokyny

B Dynamicky bezdratovy nabijeci systém umozniuje ¢aste¢né nabijeni.
B Pro prodlouzeni zZivotnosti baterie je doporu¢ovano pliné nabijeni.

Podrobnosti o vyrobku

Spinaé
zap./vyp.

—\

i gy
s T gy e
e

Kontrolka
baterie

Chyby a technické zmény vyhrazeny

DP
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Pocket DeLux Wireless

C. vyr. 367170

(C2)

Technické charakteristiky svitilny

Vykon svitilny Vstup 3W
Vstup Vstup 5V
Nabijeci rezim | |((G) Bezdrat
o m 30 na 300
Pfepinac -9+ lumena
100 Im
Intenzita o ]
bodového (Y250t
svétla = 2450
LUX
300 Im
Vysoka | (Je2rn{]
= 2350
LUX
Intenzita
hlavniho 30 Im
sveétla o
Nizka
(=]
= 240
LUX
1 — -
Prepinani funkci
EE n ( 1 @jh SB‘?;?‘;/?] —>‘/Hlavn|’: szvétlo
v

100
lumenu

Z 30 na 300
lument

Vypnuto +—— Stmivani

pridrzeni stisknuti

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Pocket DeLux Wireless

C. vyr. 367170

Napajeci baterie

(C2)

3.7V
1200 mAh

Doba nabijeni 2,5 hod
Nejvyssi int.: nyOké
Doba do vybiti — 2 hod int.: 2 hod
hlavni svétlo Nejniz8i int.:
8 hod
Nizka int.:
8 hod
Doba do vybiti —
bodové svétlo 5 hod

Kontrolka stavu nabiti baterie:

100 %

Ik T

( L1 1

Po10s <5H%

C000 2000
2 1

Provoz

0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

#0000 @900 @080 evoe

1 2

3 4

Nabijeni

B Ukazatel se aktivuje 10 s po umisténi svitilny na nabijeci panel.
W Jakmile poklesne uroven nabiti baterie na <25 %, za€ne blikat Eervena kontrolka.

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Pocket DeLux Wireless  C. vyr. 367170 (C2)

Bezdratoveé nabijeci panely a prislusenstvi Berner

W Bezdratové svitilny Berner pracuji s bezdratovymi nabijecimi panely a
prislusenstvim Berner.

B Pro zajisténi dynamického nabijeni umistéte svitilnu po pouziti na nabijeci panel.

B Snadné umistovani lampy na panely pomoci magnetu v jeji zadni ¢asti.

Vyr. Popis
Sada pro bezdratové nabijeni s jednou
nabijeci podlozkou
367166 (nabijeci panely + nabijec¢ka 230 V/1 A +
kabel)
Sada pro bezdratové nabijeni se dvéma
367167 nabijecimi podlozkami
(nabijeci panely + nabijecka 230 V/2 A +
kabel)
Panel s jednou bezdratovou nabijeci
367168 podlozkou
Panel se dvéma bezdratovymi nabijecimi
367169 podlozkami

B Pouzivejte vyhradné tyto nabijeci panely a pfislusenstvi Berner.
B Nabijeci panely jsou kompatibilni s jinymi bezdratovymi zafizenimi (bezdratove
telefony).

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Pocket DeLux Wireless  C. vyr. 367170 (C2)
Odmitnuti odpovédnosti

Informace uvedené v téchto pokynech pro pouziti mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Spolec¢nost Berner odmita jakoukoliv odpovédnost za pfimé, nepfimé, nahodné nebo
jiné skody Ci nasledné skody, které by byly zpusobeny nespravnym pouzitim zafizeni
nebo informaci uvedenych v téchto pokynech.

Ochrana zivotniho prostredi

Elektricka zarizeni, baterie a nabijeci baterie nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu.

Elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a nabijeci baterie jsou
povazovany za nebezpecny odpad.

Musi byt shromazdovany oddélené od béznych odpadu a
likvidovany zpasobem, ktery neohrozuje zivotni prostfedi.

Zaruka

Na toto zafizeni spoleCnosti Berner poskytujeme zaruku v délce zakonné zarucni Ihuty
platné v zemi prodeje, ktera zacina bézet dnem prodeje (jako potvrzeni slouzi faktura
nebo uctenka).

Zaruka nekryje poskozeni zplsobena nespravnym pouzitim.

Zaruéni pozadavky mohou byt vyfizeny pouze v pfipadé, kdy je nerozebrané zafizeni
predano prodejci spoleénosti Berner nebo servisnimu centru autorizovanému
spole¢nosti Berner. Vyhrazujeme si pravo provadéni technickych zmén.

Chyby a technické zmény vyhrazeny

(05/2018) DP
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (HR)

Sigurnosne napomene

B Dinamicki bezi¢ni sustav punjenja omogucuje djelomi¢no punjenje.
B Za duZi Zivotni vijek akumulatora preporucujemo potpuna punjenja.

Detalji o proizvodu

Sklopka za
ukljucivanje/
isklju€ivanje

o

N ol

=)

; Ll
e ey
S y

Prikaz
akumulatora

g\

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjene
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Pocket DeLux Wireless

Art. 367170

(HR)

Tehnicki podaci o svjetiljci

Snaga svijetilike |Ulaz 3W
Ulaz Ulaz 5V
Nacin punjenia | |({(G) BeZitno
Sklopka -\61... 30 do 300 lumena
: 100 lumena
Izlazni
svjetlosni tok
tockastog ﬂﬂl’
svjetla >450
LUX
300 Lumen
_ Visoko | (J=2={)
Izlazni = .350
svjetlosni tok LUX
glavnog
svjetla 30 Lumen
Nisko
=]
T 240
LUX

Y —ez

100
lumena

3
/_ \é,\+ Iskljuéeno

30 do 300
lumena

Funkcionalna petlja

Tockasto

|'© ——Glavno svjetlo
svjetlo 1 i

e

Iskljuceno *——Prigusivanje

Duzi pritisak  Kragi pritisak

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjene
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (HR)
Punjenje akumulatora
Vrijeme 2,5h
punjenja
Najveca snaga: ViSOkO: 2h
Vrijeme ian
praz njenja lglijmanja snaga:
3.7V lavnog svjetla
1200mAh | | 2000 S Malo: 8 h
Vrijeme
praznjenja 7 Sh
tockastog svjetla \ oz

Prikaz akumulatora:

100%  Nakon10s <25% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

es9® O000 @000 8000 @200 @080 evse
3 2 1 1 2 3 4

Pogon Tijekom procesa punjenja

B Prikaz se uklju€uje 10 s nakon namjestanja svjetilike na panel za punjenje.
B Treptavi crveni prikaz pojavi se kada je stanje napunjenosti akumulatora ispod 25 %.

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjene
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (HR)

Bezi¢ni paneli za punjenje i pribor tvrtke Berner

B BeZi¢ne svijetiljke tvrtke Berner rade s pripadaju¢im bezi¢nim panelima za punjenje i
priborom.

B U svrhu dinamickog punjenja svjetilika se nakon uporabe treba staviti na panel za
punjenje.

B Smijestanje svjetiljke na panel jednostavno je zbog magneta na straznjoj strani.

Art. Opis

Komplet s bezi¢him panelom za
367166 pojedinaéno punjenje
(panel + punja¢ od 230 V, 1 A + kabel)

Komplet s bezi¢nim panelom za dvostruko
367167 punjenje
(panel + punjac od 230 V, 2 A + kabel)

367168 Bezi¢ni panel za pojedinaéno punjenje

367169 Bezi¢ni panel za dvostruko punjenje

B S ovim uredajem smijete koristiti samo bezi€ne panele za punjenje i pripadajuci
pribor tvrtke Berner.

B Paneli za punjenje kompatibilni su s ostalim bezi¢nim uredajima (pametnim
telefonima).

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjene
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (HR)
Odricanje od odgovornosti

Informacije u ovim uputama mogu se izmijeniti bez prethodne najave.

Tvrtka Berner nije odgovorna za direktnu, indirektnu, slu€ajnu ili ostalu stetu, ili
posljedi¢nu Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe ili nepravilnu primjenu informacija u
ovim uputama.

Zastita okolisa

Elektrouredaji, baterije i akumulatori ne smiju se bacati u
kuéni otpad.

Elektrouredaiji i elektronicki uredaji, baterije i akumulatori spadaju
pod opasan otpad.

Moraju se sakupiti odvojeno od uobi€ajenog otpada i zbrinuti u
skladu s propisima o zastiti okolisa.

Jamstvo

Za ovaj Bernerov uredaj dajemo jamstvo od datuma kupnje u skladu sa zakonskim
propisima/ propisima specificnim za doti¢nu zemlju (racun ili datum isporuke kao dokaz
o kupniji).

Jamstvo ne pokriva Stete nastale zbog nepravilne uporabe.

Pravo na jamstvo vrijedi samo kad potpuno montirani uredaj vratite zaposleniku
Bernerove vanjske sluzbe ili ovlastenoj servisnoj radionici tvrtke Berner. Pridrzano
pravo na tehnicke izmjene.

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjene
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Pocket DeLux Wireless Cikkszam: 367170 (HU)

Biztonsagi utasitasok

B A vezeték nélkili dinamikus téltérendszer részleges feltdltést tesz lehetébvé.
B Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében javasoljuk a teljes feltbltést.

A termék leirasa

i

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miiszaki valtoztatasokra.
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Pocket DeLux Wireless Cikkszam: 367170 (HU)

A lampa miszaki adatai

A lampa

teljesitménye Bemenet 3W
Bemenet Bemenet 5V
Toltési mod (@) Vezeték nélkil
/‘\ 30 — 300 lumen
Kapcsold @ ot
100 Im
Szpotlampa T
teljesitménye (T2l
= 2450
LUX
300 Im
Nagy | (J=n)
i 4 = 2350
Félampa LUX
teljesitménye
30 Im
Kicsi
o e’
= 240
LUX
1 3

Uzemallapotok
Ki Szpotlé}lmpa — F()’Iérpé)a

v

Ki € Tompitott
fény
S &——
hosszan réviden

nyomva nyomva

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki valtoztatasokra.
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Pocket DeLux Wireless

Cikkszam: 367170

Az akkumulator teljesitménye

3.7V
1200mAh

Toltési ido 25 bra
- iz Legerésebb : Nagy : 2 6ra
Uzemido, |2 ora
o] Il Leggyengébb :
félampa | -eo

Kicsi : 8 6ra
Uzemids, ,
szpotlampa 5 éra

Akkumulatortoltés-jelz6:

=

100 %

B A jelz6lampa 10 masodpercig vilagit, miutan elhelyezték a lampat a toltépanelre.

Hasznalat

0 = 0-25% 26-50% 60-75% 75-100%

#0000 @900 @080 evoe

C000 2000
2 1 1 2 3 4

Toltéskor

B A készulék piros villogo riasztassal jelzi automatikusan, ha az akkumulator

toltdttsége <25%.

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Pocket DeLux Wireless Cikkszam: 367170 (HU)

Berner vezeték nélkili toltépanelek és tartozékok

B A vezetek nélkili Berner lampak a Berner vezeték nélkili toltépanelekekkel és
tartozékokkal hasznalhatok.

B Haszndlat utan helyezze a lampat a t6ltépanelre a dinamikus téltés érdekében.

B A lampa elhelyezését megkdnnyiti a hatlapon 1évé magnes.

Cikkszam | Leiras

367166 Vezeték nélkiili egyes toltépanel készlet
(t6ltépanel + t6lt6 230V-1A + kabel)

367167 Vezeték nélkili dupla téltépanel készlet
(t6ltépanel + t6lt6 230V-2A + kabel)

367168 Vezeték nélkili egyes téltépanel

367169 Vezeték nélkili dupla téltépanel

B Csakis ezeket az eredeti Berner vezeték nélkuli toltépaneleket és tartozékokat
hasznalja.

B A t6ltépanelek kompatibilisek mas vezeték nélkili eszkdzdkkel is (vezeték nélkili
okostelefonok).

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki valtoztatasokra.
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Pocket DeLux Wireless Cikkszam: 367170 (HU)
Jogi nyilatkozat

A jelen hasznalati utasitadsban talalhat6 informaciok elézetes értesités nélkul
valtozhatnak.

A Berner vallalat nem vallal felel6sséget a kdzvetlen, a véletlenszerl kdzvetett vagy
egyéb karokért, illetve kdvetkezményes karokért, amelyek a helytelen hasznalatbal
vagy a jelen hasznalati utasitasban szerepl6 informaciok helytelen alkalmazasabdl
szarmaznak.

Kornyezetvédelem

Ne dobja az elektromos készilékeket, az elemeket és az
ujratoltheto elemeket a haztartasi szemétbe

A hulladékka valt elektromos és elektronikus készilékek,
akkumulatorok és Ujratdltheté akkumulatorok veszélyes
hulladéknak mindstilnek

Az altalanos hulladéktél elkilénitve kell 6sszegydjteni 6ket, hogy
kdérnyezetbarat modon lehessen 6ket Ujrahasznositani

Garancia

Erre a Berner készilékre a vasarlas napjatol a térvényes / orszagspecifikus
el6irasoknak megfeleléen vallalunk garanciat (a vasarlas tényét a szamla vagy
szallitasi hataridé igazolja).

A nem megfelel6 hasznalatbol ered6 karokra nem vonatkozik a garancia.

A garancialis igények csak akkor fogadhatok el, ha a készlléket teljes egészében
Osszeszerelve eljuttatjak a Berner értékesitési képvisel6jéhez vagy egy engedélyezett
Berner Ggyfélszolgalati szakszervizbe. Fenntartjuk a jogot a miiszaki valtoztatasokra.

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki valtoztatasokra.
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (LT)

Saugos nurodymai

B Belaidzio dinaminio jkrovimo sistema leidZia atlikti dalinj pakartotinj jkrovima.

B Siekiant prailginti baterijos eksploatavimo laikg rekomenduojamas pilnas jkrovimas.

Informacija apie gaminj

—\

U gy
M T S g
_—

indikatorius

Magnetas

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (LT)
Zibintuveélio techniniai duomenys
Lemputes galia | |vestis 3W
Jvestis Jvestis 5V
Jkrovimo bidas ((( § ))) Belaidis
o , Nuo 30 iki
Jungiklis -y 300 liumeny
Taskinio 100 Im
Sviesos
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iSvestis 'ﬂ’
=450
liuksy
300 Im
Pagrindinio Didele 'MI
$viesos galia = 2350
altinio liuksy
iSvestis
iSvesti 30 Im
Maza
galia | (y=">%{]
= 240
liuksy
1 3 n
Funkcijy seka
A .. 'vl'aé'k.léviesos Iv:’ag'r..éviesos
EE —»( H}f@win IS] Sa|tInIS1 _"/Itml?2
v
I$j. 4—— Sviesos
3 reguliavimas
, IR t(_
N 30 k IgzJaaslsau imas r:;n 21?15 imas
100 liumeny SSJSIiun:elnq paspaud paspaud
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (LT)
lkraunama baterija
Jkrovimo 2,5 val.
laikas
| —— Didelé galia:
I8krovimo laikas, 5 on o2 9 2 vall,
pagr. Sviesos i| & 2= 2usia galia:
3.7V Saltinis ' 5 -
1200 mAh Maza galia:
8 val.
ISkrovimo laikas,
taskin. Sviesos 5 val.
Saltinis

Baterijos jkrovos indikatorius:

100% Po10sek. <25% 0-25% 25-50% 50-75% 75-100%

e T

oooo eoee 0000 2000 0000 9000 9080 o000
3 2 1 1 2 3 4

Veikimas Jkrovimo metu

B Indikatorius jsijungia praéjus 10 sek. po to, kai zibintuvélis padedamas ant jkrovimo
plokstes.

B Zybsintis raudonos spalvos jspéjamasis signalas rodomas, kai baterijos jkrovos lygis
<25 %.

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (LT)

»,Berner” belaidzio jkrovimo stovai ir priedai

B Berner” belaidziai zibintuvéliai veikia su ,Berner” belaidzio jkrovimo plokstémis ir
priedais.

B Pasinaudoje zibintuvéliu, padékite jj ant jkrovimo plokstés, ant kurios bus atliekamas
dinaminis jkrovimas.

B Dél nugarélés puséje esanciy magnety Zibintuvélj lengva padéti ant ploksciy.

Art. Aprasymas
Vienos dalies plokstés belaidzio jkrovimo
rinkinys

367166 (ikrovimo plokstes, 230 V-1 A jkroviklis,
laidas)
Dviejy daliy plokstés belaidzio jkrovimo
rinkinys

367167 (ikrovimo plokstes, 230 V-2 A jkroviklis,
laidas)

367168 Vienos dalies belaidZio jkrovimo plokste

367169 Dviejy daliy belaidZio jkrovimo plokste

B Naudokite tik Sias originalias ,Berner” jkrovimo plokstes ir priedus.
B |krovimo plokstés veikia su kitais belaidziais jrenginiais (belaidziais iSmaniaisiais
telefonais).

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai
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Pocket DeLux Wireless Art. 367170 (LT)
Atsakomybés ribojimas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija gali bati kei¢iama i§ anksto
nepranesus.

,Berner‘ neprisiima atsakomybés uz tiesiogine, netiesiogine, netycine ar kitokig zalg
arba antrine Zalg, kuri buvo padaryta netinkamai naudojant ar taikant Sioje naudojimo
instrukcijoje pateiktg informacija.

Aplinkos apsauga

NeiSmeskite elektros prietaisy, baterijy ir jkraunamy baterijy
kartu su komunalinémis atliekomis

Elektros ir elektronikos prietaisy, baterijy ir jkraunamy baterijy
atliekos priskiriamos pavojingoms atliekoms

Jas reikia rinkti atskirai nuo komunaliniy atlieky ir perdirbti aplinkg
tausojanciu badu

Garantija

Siam ,Berner” prietaisui suteikiame garantijg nuo jo jsigijimo datos pagal teisés akty
nustatytg / atitinkamoje Salyje galiojan€ig tvarkg (pirkimas patvirtinamas pateikus
sgskaitg arba nurodzius pristatymo datg).

Garantija netaikoma, jeigu prietaisas sugedo dél netinkamo naudojimo.

Garantija galioja tik tuo atveju, jeigu prietaisas grgzinamas visiSkai surinktas muasy
,Berner‘ pardavimo atst